
（若您需要致電我們，請告知我們您的設施 
ID，以便我們為您解答關於房屋的問題。） 
 

 
今日日期 
 
引用：名字，姓氏，地址                                                   設施 ID： 
 
 
FIRST LAST 
STREET ADDRESS  
CITY, STATE  ZIP 
 
收件人：          
尊敬的貝爾維尤公用事業客戶， 
 
根據《華盛頓州行政法典》(Washington State Administrative Code) 246-290-490 之規定，您現在應請經認

證的組件檢測機構對隨附頁面上所列的防倒流組件進行檢測。請參閱下列資訊，以解答您的常見問題： 
 
我有多少時間？ 
您必須儘快對組件進行檢測，之後由您選定的檢測機構需透過我們的線上門戶網站 
(https://cobxc2.bellevuewa.gov) 在Date Due之前提交檢測結果。 
 
我可從何處尋找經認證的檢測機構？ 
此函背面提供了一份經認證的防倒流組件檢測機構隨機清單。 但不會限制您必須使用這些檢測機構。 
客戶應負責確保檢測機構滿足所有州和聯邦許可要求。 需由檢測機構線上提交檢測結果。 請向您選定

的檢測機構提供此代碼，以便其完成線上提交：（請在我們寄出的信函中查找為您提供的由 4 個字母和 
4 個數字組成的代碼。） 
 
我可在何處查找關於該組件的資訊？ 
我們的記錄顯示，此帳戶有應進行檢測的附加組件。此郵件中包含一份「防倒流組件報告」，您應仔細

閱讀，以瞭解是否有任何更新、更改或不準確之處。 若您已提交檢測報告，請忽略此通知。 
 
若組件年度檢測失敗，該怎麼辦？ 
必須立即對組件進行維修並重新檢測或更換。 若您有任何疑問或疑慮，請隨時向我致電或傳送電子郵

件。非常感謝您的鼎力配合。 
 
此致， 

 
John Sizemore 
高級工程技術員 
貝爾維尤公用事業部 
水質部 
電話：(425) 452-4201 
電子郵件：backflow@bellevuewa.gov 
 

請隨時檢視您的防倒流組件檢測狀態，並在此處更新您的聯絡資訊： 
網站：https://cobxc2.bellevuewa.gov  客戶存取代碼：（請在我們寄出的信函中查找為您提供的由 4 個字母和 4 個數字

組成的代碼，以存取線上檢測門戶網站。） 

This letter is available in other languages at bellevuewa.gov/backflow 
請造訪 bellevuewa.gov/backflow 獲取此函的中文版本 
이 서신은 bellevuewa.gov/backflow에서 한국어로 확인할 수 있습니다. 
Это письмо имеется на русском языке по адресу bellevuewa.gov/backflow 
Esta carta está disponible en español en bellevuewa.gov/backflow 
Lá thư này có sẵn bằng tiếng Việt tại địa chỉ bellevuewa.gov/backflow 
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